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Skupstina Kantona Sarajevo
n/r Predsjedavajuéi Skupstine Kantona Sarajevo

Predmet: Odgovor na zastupnicko pitanje Faruk Selmanovi¢ (2) - dostavlja se
Veza: akt SkupStine Kantona Sarajevo broj: 01-04-31246-2/26 od 17.06.2026. godine

Postovani,

Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zastite okolisa
Kantona Sarajevo zaprimilo je va§ akt broj:01-04-31246-2/26 od 17.06.2026.godine, sa pitanjima

zastupnika u Skupstini Kantona Sarajevo Faruka Selmanovica.

Zastupnik u Skupstini Kantona Sarajevo, Faruk Selmanovi¢, je u skladu sa ¢l 212. stav 2)
Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj: 41/12 - Drugi
novi prediséeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22, 17/22 - Ispravka i 47/24) u
okviru 31. radne sjednice Skupstine Kantona Sarajevo uputio zastupni¢ka pitanja:

1.Da li se trenutno izvode radovi na sanaciji klizista Curine njive na teritoriji Kantona Sarajevo, te
ukoliko se ne izvode, iz kojih razloga?

2. Koje je aktivnosti Ministarstvo komunalne privrede infrastrukture prostornog uredenja gradenja
i zastite okolisa Kantona Sarajevo poduzelo u posljednjih 12 mjeseci na realizaciji projekta

sanacije klizista Curine njive?

3. Da li su obezbijedena finansijska sredstva za izvodenje radova na podrucju Kantona Sarajevo i u
kojem iznosu?

4. Da li su provedeni postupci javnih nabavki, izbor izvodaca radova i strucnog nadzora, te ukoliko
nisu, u kojoj fazi se nalaze navedeni postupci?

5. Ko je odgovoran za koordinaciju aktivhosti izmedu instituacija Kantona Sarajevo i institucija
Grada Isticno Sarajevo u vezi sa sanacijom predmetnog klizista?

6. Da li postoji usvojeni plan aktivnosti sa preciznim rokovima za izvodenje radova na teritoriji
Kantona Sarajevo?

7.Da li su funkcionalni svi senzori i sistemi za pracenje stanja klizista postavijeni na lokalitetu
Curine njive?

8.Da li se podaci sa senzora redovno ocitavaju, analiziraju i dostavijaju nadleznim insitucijama?

9. Ko je nadlezan za odrZavanje i upravljanje sistemom minitoringa klizista?
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10. Da li su tacni navodi da se podaci sa senzora ne ocitavaju zbog neizmirenih finansijskih
obaveza Kantona Sarajevo prema Gradevinskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu?

11. Ukoliko postoje neizmirene obaveze, traZimo da se dostavi njihov iznos, period na koji se
odnose i razlozi zbog kojih nisu izmirene?

12. Da li su Ured za borbu protiv korupcije i Kantonalna uprava za inspekcijske poslove vrsili
nadzor nad realizacijom projekta sanacije klizista Curine njive, te ukoliko jesu, da dostave nalaze,
preporuke i eventualno utvrdene nepravilnosti.

13. Da li postoji procjena rizika za stanovnistvo i objekte koji se nalaze u zoni potencionalnog
uticaja klizista, te koje su preventivne mjere poduzete od strane Kantonalne uprave civilne zastite?

Odgovor zastupniku:

U pogledu pitanja pod rednim brojem 2 i 3 iz djelokruga ovog ministarstva obavljeStavamo vas
slejdece:

Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zatite okoliSa
Kantona Sarajevo, je u skladu sa potpisanim sporazumom zakljudenim izmedu ovoga ministarstva,
Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo i Opéine Stari Grad Sarajevo doznadilo Op¢ini Stari Grad
Sarajevo iznos od 600.000,00 KM, u 2025.godini sa pozicije kapitalni transferi gradu i opéinama.
Takoder, u skladu sa potpisanim sporazumom formiran je Tim za pracenje implementacije
sporazuma o sufinasiranju projekta ,,Radovi na sanaciji klizista na lokalitetu Curine njive — Istoéni

Stari Grad (u navedenom timu nalazi se predstavnik ovoga ministarstva).

Nadalje ovo ministarstvo je aktom broj: 05.10-04-31246-27/26 od 26.06.2026.godine, upucenim
Opéini Stari Grad Sarajevo, zatrazilo dostavljanje o€itovanja u vezi sa predmetnim pitanjima.
Opéina Stari Grad Sarajevo je aktom broj: 13/1-19-5364/26 od 07.07.2026.godine, dostavila traZeno
o¢itovanje, koje vam u prilogu ovog akta dostavljamo.

S postovanjem

Dostaviti:
1. Naslovu,

2. Struénoj sluzbi Vlade Kantona Sarajevo - na znanje,
3. Koordinatoru izrade odgovora na zastupni¢ka pitanja / inicijative ,
4. Evidencija,
5. Arhiva.
T ra Adresa: Reisa Dzemaludina Caugevi¢a 1, 71 000 Sarajevo
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MINISTARSTVO KOMUNALNE PRIVREDE, ST O S
INFRASTRUKTURE, PROSTORNOG UREDENJA, YRS M-8

GRADENJA I ZASTITE OKOLISA
SARAJEVO, Reisa Dzemaludina Causevica br.1

PREDMET: O&itovanje na zastupni&ku inicijativu - Zastupnik Faruk Selmanovié
Veza: Vas akt broj: 05.10-04-31246-27/26 od 26.056.2026.godine

Vasim aktom gornjeg broja i datuma dostavili ste zahtjev za oitovanje na zastupnicku inicijativu
zastupnika Selmanovi¢ Faruka, koja se odnosi na realizaciju sanacije klizista Curine njive na podrucju
Opéine Stari Grad Sarajevo. Ocitovanje se trazi u dijelu koji se odnosi na djelokrug rada i nadleZnosti
Op¢ine Stari Grad Sarajevo u vezi sa navedenim projektom, a u skladu sa Sporazumom potpisanim
izmedu Ministarstva komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zastite okoliSa
Kantona Sarajevo, Opéine Stari Grad Sarajevo i Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo (u daljem tekstu

Sporazum).

U vezi sa naprijed navedenim, ovim putem Vas obavjedtavamo da je Op¢ina Stari Grad Sarajevo u skladu
sa obavezama preuzetim u ¢lanu 2. Sporazuma zakljugila poseban Sporazum sa Isto¢nim Starim Gradom
broj: 01-04-4-2841/25 od 06.10.2025. godine kojim je definisana implementacija projekta ,,Radovi na
sanaciji klizi§ta na lokalitetu Curine njive — Isti¢ni Stari Grad Sarajevo” u skladu sa Glavnim projektom —
sanacija kliziSta ,,Curine njive” izradenim od strane Univerziteta u Sarajevu — Gradevinski fakultet,
Institut za geotehniku i geologiju broj: 04-1-77-8/25 od 16.06.2025. godine. Predmetnim Sporazumom
regulisane su obaveze Opstine Istocéni Stari Grad: urgentno djelovanje u svrhu realizacije Projekta u
skladu sa relevantnim zakonskim i podzakonskim aktima, revidovanje Glavnog projekta, pribavljanje
potrebnih odobrenja, angaZovanje nadzora nad izvodenjem gradevinskih radova, provodenje postupka
javne nabavke, namjensko koristenje doznacenih sredstava, praéenje dinamike radova u svrhu realizacije
projekta, provodenje tehnickog prijema i izdavanje upotrebne dozvole. Opéina Stari Grad Sarajevo je
Ministarstvu komunalne privrede, infrastrukture prostornog uredenja, gradenja i zastite okolia Kantona
Sarajevo dostavila kopiju ugovora zakljutenog izmedu OpStine Isto¢ni Stari Grad i izabranog izvodaca

radova.

Nadalje, Opéina Stari Grad Sarajevo je shodno preuzetim obavezama iz ¢lana 4. Sporazuma donijela
rjeSenje o formiranju Tima za pracenje realizacije projekta _Radovi na sanaciji klizista Curine njive*,
kojeg Cine predstavnici Ministarstva, Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo, Gradevinskog fakulteta
Univerziteta u Sarajevu, Opéine Stari Grad Sarajevo i Opstine Isto¢ni Stari Grad.

Obaveze Tima su pregledati sve privremene situacije na osnovu kojih se vrsi doznadavanje sredstava
Opétini Isto¢ni Stari Grad, kao i okont¢anu situaciju, pracenje izvodenja radova u svrhu realizacije
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predmetnog projekta, po potrebi obilazak terena i komunikacija sa izabranim izvodaem i nadzornim
organom u svrhu analize pr'ivremenih situacija i dostavljanja mjese¢nih izvjeStaja kao i zavrSnog
izvjestaja i dostava zavrnog izvjestaja o realizaciji predmetnog projekta.

S postovanjem,

Obrada:
Damir Dzaferovié, Sef Odsjeka za inv
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DOSTAVITI:
1. Ministarstva komunalne privrede, infrast

prostornog uredenja, gradenja i zaStite okoMa K
Reisa Dzemaludina Causeviéa broj 1, 71 000 Satajeva::
2. Evidencija; '
Arhiva.
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